NACRT

Na osnovu ¢lana 1V/4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupStina Bosne i
Hercegovine je, na sjednici Predstavnickog doma odrzanoj 2008. godine i
sjednici Doma naroda odrzanoj 2008. godine, usvojila

ZAKON O KULTURNIM DOBRIMA
BOSNE I HERCEGOVINE

DIO PRVI — OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Zakona)

Zakonom o kulturnim dobrima Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon) ureduju

se vrste kulturnih dobara, uspostavljanje zaStite nad kulturnim dobrom, obaveze i prava
vlasnika kulturnog dobra, vr$enje upravnih i stru¢nih poslova, odgovornost nadleznih vlasti,
rad 1 nadleznost Komisije za kulturna dobra (u daljem tekstu: Komisija), finansiranje zastite 1
oc¢uvanja kulturnih dobara, kao i druga pitanja u vezi sa zaStitom i ofuvanjem kulturnog

dobra.

Clan 2.
(Definicija kulturnog dobra)

Kulturno dobro u smislu ovog Zakona je:

a)
b)

c)
d)

g

arheolosko nalaziste i arheoloska zona,

pejzaz i njegovi dijelovi koji svjedoCe o Covjekovom prisustvu u prostoru, a imaju
umjetnicku, historijsku i antropolosku vrijednost;

pokretna i nepokretna stvar od umjetni¢kog, historijskog, arheoloskog, antropoloskog,
arhitektonskog, paleontoloSkog, ambijentalnog i nau¢nog znacaja;

nematerijalno dobro koje podrazumijeva oblik i pojavu i1 svjedoci o Covjekovom
duhovnom stvaralastvu u proslosti, dokumentacija u vezi s tim i bibliografsko dobro,
zgrada, odnosno prostor u kojem se trajno cuva ili izlaze kulturno dobro i
dokumentacija o njemu,

mjesto 1 ostaci ili ponovo uspostavljeno kulturno dobro po pravilima historijske
restauracije koje je poruseno, a koje je prije ruSenja ispunjavalo kriterije za
proglasenje zasti¢enim ili je imalo status zaSticenog dobra ili dobra pod prethodnom
zaStitom.

Kulturno dobro ¢ine i dijelovi, cjeline, grupe ili zbirke navedenih kulturnih dobara,
kao 1 unutrasnja i vanjska oprema i instalacije koje Cine integralnu cjelinu sa
gradevinom.

Clan 3.
(Zastita kulturnog dobra)

(1) Kulturno dobro bez obzira na vlasnistvo, prethodnu zastitu ili registraciju uziva

zaStitu prema odredbama: ovog zakona, medunarodnih propisa i propisa u BH.



(2) Kulturnim dobrom u smislu ovog zakona smatraju se dobra koja su nastala ili
nadena u Bosni i Hercegovini, bez obzira gdje se nalaze (u BH ili inozemstvu).

(3) Kulturnim dobrom BH se smatraju i dobra drugih drzava koja su poklonjena,
kupljena, razmijenjena ili pribavljena na drugi nacin koji nije u suprotnosti sa zakonom.

Clan 4.
(Ostvarivanja zastite kulturnog dobra)

(1) O zastiti i o¢uvanju kulturnog dobra, odredivanju mjera zastite i nadzoru nad
njihovim provodenjem, u sklopu svog djelokruga brinu i odgovorna su tijela drzavne,
entitetske 1 kantonalne uprave i lokalne samouprave u podrucju kulture, prostornog planiranja
1 uredenja prostora, zaStite zivotne okoline, graditeljstva, stambenih i komunalnih poslova,
turizma, finansija, unutras$njih poslova i pravosuda, u skladu sa zakonom i drugim propisima.

(2) Vlasnik 1 nosilac prava nad kulturnim dobrom, te drugi imalac ili korisnik
kulturnog dobra odgovorni su za zastitu i o¢uvanje kulturnog dobra prema odredbama ovog
zakona 1 drugih propisa koji reguliraju oblast zastite 1 o¢uvanja kulturnog dobra.

(3) Svi gradani su duzni da brinu o zastiti 1 o¢uvanju kulturnog dobra, te da nadleznoj
instituciji kulture u oblasti zaStite prijave dobro za koje se pretpostavlja da ima svojstvo
kulturnog dobra.

(4) Odredbe ovog zakona kojima su utvrdena prava i obaveze nadleZnih organa
entiteta shodno se primjenjuju na odgovarajuée organe Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Svrha zastite kulturnog dobra)

Svrha zastite kulturnog dobra je:
a) zaStita i oCuvanje kulturnog dobra buduéim generacijama,
b) stvaranje povoljnijih uvjeta za opstanak kulturnog dobra i poduzimanje mjera potrebnih za
njegovo redovno odrzavanje;
¢) sprecavanje svake radnje kojom bi posredno ili neposredno moglo da se promijeni svojstvo,
oblik, znacenje i izgled kulturnog dobra i time ugrozi njegova utvrdena vrijednost;
d) sprecavanje protivpravnog postupanja i protivpravnog prometa kulturnim dobrom, te
nadzor nad iznoSenjem i uvozom kulturnog dobra;
e) uspostavljanje uvjeta da kulturno dobro prema svojoj namjeni 1 znacenju sluzi potrebama
pojedinca i opéem interesu,
f) razvijanje svijesti o naslijedu kao sredi$njoj komponenti i resursu odrzivog razvoja;
g) osiguranje dostupnosti naslijeda.

Clan 6.
(Definicije pojedinih pojmova)

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovog Zakona imaju sljedeée znacenje:
a) zastita kulturnog dobra je prvenstveno provodenje mjera pravne i strucne zastite,
propisanih odredbama ovog Zakona, uskladenih s pravilima konzervatorske i restauratorske
struke;
b) ocuvanje kulturnog dobra je provodenje mjera zastite radi produzetka trajanja spomenickih
svojstava kulturnog dobra;



¢) cuvanje kulturnog dobra je sistematsko pracenje stanja kulturnog dobra i osiguravanje
njegove zastite od svakog ugrozavanja toga dobra ili njegovih spomenickih svojstava, kao 1
svake druge protivpravne ili neovlaséene upotrebe;

d) odrzavanje kulturnog dobra je sistematsko pracenje stanja kulturnog dobra te preduzimanje
mjera i radova nuznih za oCuvanje spomenickih svojstava, cjelovitosti i namjene kulturnog
dobra;

e) kulturno-historijskom cjelinom smatra se naselje ili dio naselja, kao 1 podrucje, koje je
zasSti¢eno kao kulturno dobro;

f) nosiocem prava na kulturnom dobru smatra se osim vlasnika i nosilac drugih stvarnih i
obaveznih prava na kulturnom dobru;

g) imalac kulturnog dobra je svako fizicko ili pravno lice, koje na bilo koji nacin i po bilo
kojoj osnovi drzi kulturno dobro;

h) sistem mjera zastite kulturnog dobra je ukupnost svih zaStitnih mjera utvrdenih radi
potpune zastite 1 o¢uvanja pojedinog kulturnog dobra;

1) Komisija-Komisija je stalno tijelo Ministarstva civilnih poslova s ovim Zakonom utvrdenim
nadleznostima vezanim za kulturna dobra BH;

J) nadlezne institucije kulture u oblasti zastite su: entitetski 1 kantonalni zavodi za zastitu,

k) ustanove u kojima se cuva pokretno naslijede su: muzeji, arhivi, biblioteke, galerije i druge
ustanove u kojima se ¢uva pokretno naslijede;

1) Rekognosciranje je postupak istrazivanja podrucja Bosne i1 Hercegovine s ciljem
prepoznavanja potencijalnog kulturnog naslijeda Bosne i Hercegovine;

1)) Evidentiranje je postupak koji uslijedi nakon rekognosciranja a koji prethodi vrednovanju
dobra;

m) Mjere zastite nepokretnog kulturnog dobra su narocito: konzervacija, rekonstrukcija,
restauracija, rehabilitacija, adaptacija, prezentacija i odrZzavanje;

n) Konzervacija je postupak koji obuhvata odgovaraju¢e metode kojima se osigurava odrzZanje
tkiva dobra u njegovom postojeCem stanju i kojima se onemogucava ili odlaze njegovo
propadanje;

0) Restauracija je vraanje postojeceg tkiva dobra u poznato ranije stanje odstranjivanjem
dodataka ili ponovnim sastavljanjem postojecih dijelova bez dodavanja novih materijala;

p) Registar je javna knjiga koju vodi na nivou Bosne i Hercegovine Ministarstvo civilnih
poslova.

DIO DRUGI- VRSTE KULTURNIH DOBARA

Clan 7.
(Nepokretno kulturno dobro)

Nepokretno kulturno dobro je:
a) arheolosko nalaziSte i1 arheoloSka zona,
b) grad, selo, naselje ili njegov dio;
c) gradevina ili njeni dijelovi, te gradevina s okolinom,;
d) elementi historijske opreme naselja;
e) podrucje, mjesto, spomenik i obiljezje u vezi s historijskim dogadajima i licima;
f) podrucje 1 mjesto s etnoloskim i toponimskim sadrzajima;
g) pejzaz ili njegov dio koji sadrzi historijski karakteristi¢ne strukture, koje svjedoce o
covjekovom prisustvu u prostoru,
h) vrtovi, perivoji i parkovi;
1) tehnicki objekti s uredajima
j) 1druga sli¢na dobra.



Clan 8.
(Pokretno kulturno dobro)

Pokretno kulturno dobro je:

a) arheoloski nalaz;

b) religijski predmeti;

c) arhivska grada, zapisi, dokumenti, pisma, rukopisi,

d) filmovi i filmska grada;

e) antologijsko djelo likovnih i primijenjenih umjetnosti i dizajna;

f) etnografski predmet;

g) stare i rijetke knjige, novac, vrijednosni papiri, poStanske marke i druge Stampane
stvari;

h) dokumentacija o kulturnim dobrima;

1) pozorisni rekviziti, skice, kostimi i sl;

j)  predmeti koji su znaCajna svjedodZzba razvoja nauke, tehnologije, umjetnosti,
kulture,dizajna i drugih civilizacijskih tekovina

k) 1 drugi predmet ili zbirka predmeta koji se nalaze u muzeju, galeriji, biblioteci,
drzavnom i upravnom tijelu ili drugoj ustanovi kao i kod drugih pravnih i fizickih lica.

Clan 9.
(Nematerijalna kulturna dobra)

(1) Nematerijalno kulturno naslijede, u smislu ovog zakona, su prakse, predstave,
izrazi, znanje, vjestine, kao 1 instrumenti, predmeti, rukotvorine i kulturni prostori koji su s
njima u vezi, a koje zajednice, grupe 1, izuzetno, pojedinci, smatraju dijelom svog kulturnog
nasljeda i pruza im osjecaj identiteta i kontinuiteta, time promovirajuci postivanje kulturnih
razlicitosti 1 ljudske kreativnosti.
(2) Nematerijalno naslijede ¢ine narocito:
kulturnih tradicija;
(b) 1zvodacke umjetnosti;
(c) drustvene prakse, rituali i proslave;
(d) znanje 1 prakse u vezi sa prirodom 1 univerzumom;
(e) tradicionalni zanati i umijeca.

Clan 10.
(Kulturni ambijent)

Kulturni  ambijent podrazumjeva sveukupnost nepokretnog, pokretnog i
nematerijalnog kulturnog dobra, koji se odnosi na odredeni prostor, ukljucujuéi i prirodne
odlike tog prostora.

DIO TRECI - USPOSTAVLJANIJE ZASTITE NAD KULTURNIM DOBROM

Clan 11.
(Prethodna zastita)

(1) Za dobro za koje se pretpostavlja da ima svojstvo kulturnog dobra i kao takvo je
evidentirano, moze da se donese privremeno rjeSenje o prethodnoj zastiti. RjeSenje o



prethodnoj zastiti donosi nadlezna institucija kulture u oblasti zaStite prema mjestu gdje se
dobro nalazi.

(2) Rjesenjem o prethodnoj zastiti utvrduje se predmet prethodne zastite i rok na koji
se odreduje prethodna zastita, s tim da rok ne moZe biti duzi od tri godine, osim za arheoloSka
nalazisSta u slucaju kojih ne moze biti duzi od Sest godina od dana donosSenja Rjesenja.

(3) RjeSenje o prethodnoj zastiti donosi se nakon postupka rekognosciranja terena i
sakupljanja relevantnih podataka, te evidentiranja dobara.

(4) Ako po isteku roka propisanog stavom 2. ovog ¢lana ne bude doneseno rjeSenje
kojim se utvrduje svojstvo kulturnog dobra rjesenje o prethodnoj zastiti prestaje da vazi.

(5) Rjesenjem kojim se uspostavlja prethodna zastita nad nekretninama obavezno se
utvrduju prostorne granice dobra na koje se odnosi prethodna zastita.

(6) Rjesenje o predhodnoj zastiti objavljuje se u sluzbenom glasniku i dostavlja
vlasniku ili korisniku dobra.

(7) Zalba na rjesenje o prethodnoj zatiti ne odlaZe njegovo izvrienje.

Clan 12.
(Kulturno dobro pod prethodnom zastitom)

(1) Na kulturno dobro koje je prethodno zasticeno primjenjuje se ovaj Zakon i svi
propisi koji se odnose na kulturno dobro.

(2) Kulturno dobro iz stava 1. ovog ¢lana upisuje se u Listu prethodno zaSti¢enih
kulturnih dobara koja je posebni dio Registra kulturnih dobara Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Registar).

Clan 13.
(Utvrdivanje svojstva kulturnog dobra Bosne 1 Hercegovine)

(1) Nadlezne institucije kulture u oblasti zastite pokrecu postupak vrednovanja dobra
na osnovu podataka dobijenih tokom rekognosciranja terena i drugih relevantnih podataka.

(2) Fizicko ili pravno lice u Bosni i Hercegovini moze da podnese zahtjev za
proglasavanje dobra kulturnim dobrom Bosne i Hercegovine putem nadlezne institucije
kulture u oblasti zastite i putem Komisije.

(3) Postupak vrijednovanja kulturnog dobra od znacaja za Bosnu i Hercegovinu
obavlja nadlezna institucija kulture u oblasti zastite u skladu s kriterijima iz ¢lana 16. ovog
Zakona 1 prijedlog i miSljenje dostavlja Komisiji u roku ne duZzem od 6 mjeseci. Prije
donoSenja odluke o proglasenju kulturnog dobra Komisija po potrebi organizira javne
konsultacije u vezi s prijedlogom za proglasenje nekog dobra kulturnim dobrom Bosne i
Hercegovine.

(4) Na osnovu provedenog postupka iz stava (3) ovog clana Komisija analizira i
ocjenjuje da li su ispunjeni svi kriteriji u smislu ¢lana 16. ovog Zakona i ukoliko jesu donosi
odluku o proglasenju kulturnog dobra Bosne i Hercegovine u roku ne duZzem od Sest mjeseci.

(5) Na osnovu odluke Komisije iz stava (4) ovog ¢lana, ministar civilnih poslova
potpisuje rjeSenje o proglasenju kulturnog dobra BiH. U slucaju neslaganja s odlukom
Komisije, kona¢nu odluku donosi Vije¢e ministara BiH.

(6) Rjesenje iz stava (5) ovog Clana sadrzi granice zona i sistem mjera zaStite
kulturnog dobra BiH, koji utvrduje nadlezna institucija kulture u oblasti zastite.

(7) Zalba protiv rjesenja iz stava (5) ovog ¢lana nije dopustena, a moze da se pokrene
upravni spor kod nadleznog suda.

(8) Kulturno dobro Bosne i Hercegovine upisuje se u posebni dio Registra, Listu
kulturnih dobara Bosne 1 Hercegovine.



Clan 14.
(Prestanak svojstva kulturnog dobra BH)

(1) Ako kulturno dobro izgubi svojstva radi kojih je proglaseno kulturnim dobrom BH
donije¢e se rjeSenje na osnovu kojeg ¢e to kulturno dobro da bude brisano iz Registra
kulturnih dobara BH.

(2) Na prijedlog nadlezne institucije kulture u oblasti zaStite, Komisija razmatra
razloge za prestanak svojstva kulturnog dobra BH i donosi odluku o prestanku svojstva
kulturnog dobra BH.

(3) Rjesenje o prestanku svojstva kulturnog dobra BH, na osnovu odluke Komisije iz
stava (2) ovog €lana , potpisuje Ministar civilnih poslova BH.

(4) Zalba protiv rjesenja iz stava (3) ovog ¢lana nije dopustena, a moZe da se pokrene
upravni spor kod nadleznog suda.

(5) Rjesenje kojim se utvrduje prestanak svojstva kulturnog dobra BH obavezno se
dostavlja nadleznom katastru i sudu radi brisanja zabiljezbe u zemljiSnim knjigama i
objavljuje se u sluzbenom glasniku.

Clan 15.
(Prijedlog za proglasenje)

Prijedlog za proglasenje sadrzi sve relevantne podatke o predlozenom dobru, a
narocito:

a) naziv i vrstu dobra,

b) preciznu lokaciju dobra sa popisom katastarskih Cestica,

¢) podatke o vlasniku, posjedniku i korisniku dobra i zemljiSno knjizne podatke,

d) kratak opis i vrijeme nastanka dobra,

e) postojece stanje 1 namjenu dobra,

f) opis eventualnih rizika kojima je dobro izloZeno,

g) fotografije 1 drugu raspolozivu dokumentaciju o dobru.

Clan 16.
(KTriteriji za utvrdivanje kulturnih dobara BiH)

(1) Kiriterijume za utvrdivanje kulturnih dobara Bosne 1 Hercegovine Ministarstvu
civilnih poslova predlaze Komisija u skladu s medunarodnim standardima i specificnostima
BiH.

(2) Prijedlog kriterijuma Ministarstvo civilnih poslova dostavlja Vije¢u ministara BiH
radi donosSenja.

Clan 17.
(Registar kulturnih dobara Bosne 1 Hercegovine)

(1) Kulturna dobra upisuju se u Registar.

(2) Registar je javna knjiga koju vodi na nivou Bosne i Hercegovine Ministarstvo civilnih
poslova.

(3) Na nivou entiteta, kantona, Brcko Distrikta nadlezne institucije kulture u oblasti zastite
vode registre po vrstama kulturnih dobara za koje su nadlezne i mjestu gdje se kulturno dobro
nalazi, na jedinstven nacin kao i registar koji vodi Ministarstvo civilnih poslova.

(3) Registar se sastoji od Cetiri liste 1 to:



a) Lista kulturnih dobara uvrstenih na Listu svjetske bastine UNESCO,

b) Lista kulturnih dobara BiH,

c) Lista ugrozenih kulturnih dobara BiH 1

d) Lista kulturnih dobara BiH pod prethodnom zaStitom.
(4) Ministar civilnih poslova BiH podzakonskim aktom propisuje oblik, sadrzaj i nacin vode-
nja Registra, na prijedlog Komisije i1 u skladu s medunarodnim standardima za uspostavljanje
baze podataka.
(5) Upisi, stjecanje statusa, promjene i brisanja u Registru objavljuju se u SluZzbenom
glasniku u BiH.
(6) Sva pravna 1 fizi¢ka lica su duZna da na zahtjev Ministarstva civilnih poslova BiH
dostavljaju podatke potrebne za registar.
(7) Ministarstvo civilnih poslova je obavezno institucijama nadleznim za oblast kulture i
drugim, dostavljati izvode iz Registra za njihove potrebe i na njihov zahtjev.

Clan 18.
(Zastita dobara od lokalnog znacaja)

(1) Dobro za koje, prema odredbama ovog Zakona nije utvrdeno da je pod zaStitom
kao kulturno dobro, nadlezni organ jedinice lokalne samouprave moZze proglasiti zasti¢enim.

(2) Nadlezni organi iz stava (1) ovog ¢lana svojom odlukom utvrduju dobro koje se
proglasava zaSti¢enim, a nacin njegove zaStite utvrdi¢e uz prethodno misljenje nadlezne
institucije kulture u oblasti zaStite, te osigurati uvjete i1 sredstva potrebna za sprovodenje
odluke.

(3) Odluku iz stava (2) ovog ¢lana donosilac je duzan da objavi u Sluzbenom glasniku,

(4) U slucaju da neko kulturno dobro uziva rezim zastite na vise nivoa (drzavnom,
entitetskom, kantonalnom), primjenjuje se odluka/rjeSenje o proglaSenju na visem nivou
zastite.

(5) Kriterije za proglasenje nekog dobra od lokalnog znacaja utvrduju entiteske
odnosno kantonalne institucije.

DIO CETVRTI - OBAVEZE I PRAVA VLASNIKA KULTURNOG DOBRA

Clan 19.
(Vlasnistvo nad kulturnim dobrom)

(1) Za nepokretno i pokretno kulturno dobro mora biti utvrden vlasnik.

(2) Ako kulturno dobro nema vlasnika, ili on ne moze da se utvrdi, ili je nepoznat, ili
ako kulturno dobro ostane bez vlasnika, vlasnikom tog kulturnog dobra postaje jedinica
lokalne samouprave na ¢ijem podrucju se nalazi to dobro.

(3) Dobro za koje se pretpostavlja da ima svojstva kulturnog dobra, a koja se nalazi ili
se nade u zemlji, moru ili vodi, vlasniStvo je jedinice lokalne samouprave na ¢ijem podrucju
se nalazi.

(4) Lice koje smatra da ima pravo vlasnistva na dobro iz stava (3) ovog ¢lana moze
kod nadleznog suda da podigne tuzbu radi utvrdivanja prava vlasnistva.

Clan 20.
(Obaveze vlasnika kulturnog dobra)

(1)Vlasnik kulturnog dobra obavezan je da:



a) postupa s kulturnim dobrom s duznom paznjom, a posebno da ga ¢uva i redovno odrzava,
b) provodi mjere zastite utvrdene ovim Zakonom i drugim propisima,
¢) o svim promjenama na kulturnom dobru, oStec¢enju ili uniStenju, te o nestanku ili kradi
kulturnog dobra, odmah nakon saznanja, a najkasnije u roku od 24 sata od saznanja, duzan je
da obavijesti nadleznu instituciju kulture u oblasti zastite,
d) dopusti strucna i naucna istrazivanja, tehnicka i druga snimanja, kao i provodenje mjera
zastite,
e) omoguci dostupnost kulturnog dobra javnosti,
f) ocuva cjelovitost zasti¢ene zbirke pokretnih kulturnih dobara,
g) izvrSava sve druge obaveze propisane ovim Zakonom i drugim propisima.

(2) U cilju zastite kulturnog dobra njegova dostupnost javnosti se moze ograniciti kroz
mjere zastite kulturnog dobra.

Clan 21.
(Neprovodenje propisane mjere zastite kulturnog dobra od strane vlasnika)

(1) Ako vlasnik kulturnog dobra pravovremeno ne provede propisanu mjeru zastite
kulturnog dobra, nadleZna institucija kulture u oblasti zastite, ¢e da ga opomene i odredi mu
rok do kada je obavezan da tu mjeru provede, uz upozorenje da ¢e u protivnom takva mjera
biti provedena na njegov trosak.

(2) Ako vlasnik kulturnog dobra ni poslije opomene ne provede propisanu mjeru ili je
ne provede u odredenom roku, tu mjeru ¢e da provede nadlezna institucija kulture u oblasti
zaStite na troSak vlasnika kulturnog dobra. Nadlezna institucija kulture u oblasti zaStite
rjeSenjem utvrduje obavezu vlasnika na naknadu troskova 1 visinu troSkova izvrSenja takve
mjere.

(3) Zalba na rjeSenje o provodenju propisane mjere zastite kulturnog dobra iz stava
2.ovog ¢lana ne odlaze njegovo izvrSenje.

Clan 22.
(Troskovi oCuvanja 1 odrzavanja kulturnog dobra)

(1) Troskove ocuvanja i odrzavanja kulturnog dobra, te provodenja mjera zastite snosi
vlasnik kulturnog dobra.

(2) Ako odrzavanje kulturnog dobra ili radovi na njegovom popravku, konzervaciji,
restauraciji ili provodenju mjera zasStite zahtijevaju vanredne troSkove koji premasuju redovne
troSkove odrzavanja i prihode ili druge koristi koje vlasnik ima od kulturnog dobra, vlasnik
kulturnog dobra ima pravo da podnese zahtjev za naknadu vanrednih troskova.

(3) Zahtjev za naknadu vanrednih troSkova iz stava (2) ovo ¢lana se podnosi nadleznoj
instituciji kulture u oblasti zastite, a po istom odluku donosi nadleZzno ministarstvo.

Clan 23.
(Primjena odredbi ¢lanova 21., 22. 1 23.)

Odredbe ¢lanova 21, 22. 1 23. ovog Zakona odnose se i na nosioca prava na kulturnom
dobru, kao i na drugog imaoca ili korisnika kulturnog dobra.

Clan 24.
(Prava vlasnika kulturnog dobra)



Prava vlasnika kulturnog dobra, pored prava i ogranicenja utvrdenih ovim Zakonom i
posebnim propisima su:
a) pravo na naknadu radi ogranienja prava vlasni§tva na kulturnom dobru pod uvjetima
propisanim ovim Zakonom,
b) pravo na oslobadanje od poreskih i carinskih obaveza, u skladu sa propisima koji reguliraju
te obaveze
¢) pravo na stru¢nu pomo¢ nadlezne institucije kulture u oblasti zastite, radi pravilne zastite i
ocuvanja kulturnog dobra na nacin propisan ovim Zakonom.

Clan 25.
(Pravo vlasnika kulturnog dobra na naknadu)

(1) Vlasnik kulturnog dobra ima pravo na pravicnu naknadu radi ogranicenja prava
vlasniStva prema odredbama ovog Zakona, i na oslobadanja i povlastice propisane posebnim
propisima, ako postupa suglasno odredbama ovog Zakona i provodi mjere zastite koje
odreduju ministarstva nadlezna za oblast kulture, odnosno nadlezna institucija kulture u
oblasti zastite.

(2) Pravo iz stava 1. ovog clana vlasnik kulturnog dobra sti¢e na osnovu potvrde o
ispunjavanju propisanih uvjeta i provodenja mjera odredenih na osnovu ovog Zakona, koju
mu na njegov zahtjev izdaje nadlezna institucija kulture u oblasti zastite.

Clan 26.
(Davanje strucnog savjeta)

(1) Nadlezna institucija kulture u oblasti zastite vlasniku kulturnog dobra, nosiocu
prava nad kulturnim dobrom i drugom imaocu odnosno korisniku kulturnog dobra na njihovo
trazenje daje besplatan strucni savjet u vezi s provodenjem mjera zastite i oCuvanja kulturnog
dobra.

(2) Strucni savjet iz stava 1. ovog c¢lana nadlezno tijelo duzno je dati, u hitnim
slucajevima, odnosno kad prijeti neposredna opasnost od oste¢ivanja kulturnog dobra, odmah,
a najkasnije tri dana od dana podno$enja pismenog zahtjeva.

Clan 27.
(Ogranicenje prava vlasnistva nad kulturnim dobrom)

(1) Vlasnistvo nad kulturnim dobrom moze se prema ovom Zakonu ograniCiti radi
zastite i ocuvanja kulturnog dobra u slu¢ajevima utvrdenim ovim Zakonom.

(2 Vlasnistvo nad kulturnim dobrom moZze da se ograni¢i u vezi s posjedom,
upotrebom i prometom kulturnog dobra.

(3) Na kulturnom dobru moZe da se provede eksproprijacija i uspostavi zalozno pravo.

Clan 28.
(Posjed kultrnog dobra)

(1) Posjed kulturnog dobra moze da se ogranici radi:
a) dokumentiranja 1 istrazivanja kulturnog dobra;
b) provodenja mjera zastite i ocuvanja kulturnog dobra;
¢) omogucavanja dostupnosti kulturnog dobra javnosti.
(2) Upotreba kulturnog dobra moze da se ogranici radi sprecavanja promjene namjene
kojom se kulturno dobro dovodi u neposrednu opasnost.



(3) Ograni¢enja prometa kulturnim dobrima su:
a) posebne obaveze prodavaca kulturnog dobra, posrednika u kupoprodaji kulturnog dobra i
kupca kulturnog dobra, a u skladu s ¢lanom 35. ovog Zakona, ugovorom se definise;
b) pravo prece kupovine;
c) obaveza povrata budzetskih i sredstava iz drugih izvora ulozenih u zaStitu i ofuvanje
kulturnog dobra prije njegove prodaje u skladu sa sklopljenim ugovorom, safinjenim izmedu
davaoca budzetskih i sredstava iz drugih izvora i imaoca dobra;
d) ograni¢avanje uvoza i iznosenja kulturnog dobra.

Clan 29.
(Ogranicenje posjeda kulturnog dobra)

(1) Vlasnik kulturnog dobra duzan je da omogudi istrazivanje i dokumentiranje
kulturnog dobra, kao i provodenje mjera zastite i o¢uvanja kulturnog dobra pravnom ili
fizickom licu koje za to ima odobrenje nadlezne institucije kulture u oblasti zastite.

(2) Za ograncenja iz stava 1. ovog Clana vlasnik kulturnog dobra nema pravo na
naknadu, osim u slu¢aju kad dokaZe da je zbog toga pretrpio Stetu.

Clan 30.
(Nepostupanje u skladu s odredbama ovog Zakona)

(1) Kad nadlezna institucija kulture u oblasti zastite utvrdi da vlasnik kulturnog dobra
ne postupa u skladu s odredbama ovog Zakona ili ne postupa s duznom paznjom, te kada
prijeti opasnost od oSte¢ivanja ili unistenja kulturnog dobra, nadlezni organ lokalne jedinice
samouprave na ¢ijem se podrucju kulturno dobro nalazi, na prijedlog nadlezne institucije
kulture u oblasti zastite i nadleznog ministarstva, duzan je da imenuje privremenog staraoca
kulturnog dobra.

(2) Nadlezna institucija kulture u oblasti zastite moze da predlozi imenovanje
privremenog staraoca 1 u slucaju ostavinskog ili drugog postupka ¢iji predmet je kulturno
dobro.

(3) Rjesenjem o imenovanju privremenog staraoca utvrduju se njegova prava i
obaveze.

(4) Privremeni staralac je duzan da za raun i na troSak vlasnika kulturnog dobra
preduzima mjere zaStite i ocuvanja kulturnog dobra koje mu odredi nadlezna institucija
kulture u oblasti zastite.

Clan 31.
(Privremeno napustanje kulturnog dobra)

(1) Kad vlasnik kulturnog dobra privremeno napusti kulturno dobro tako da postoji
posredna ili neposredna opasnost od njegova oStecenja ili uniStenja, organ iz ¢lana 30. ovog
Zakona na c¢ijem podrucju se nalazi kulturno dobro, duzan je da bez odlaganja postupi u
skladu s ¢lanom 30. ovog Zakona.

(2) Smatrace se da je vlasnik kulturnog dobra privremeno napustio kulturno dobro ako
je njegovo boraviste nepoznato, a nema ovlas¢enog zastupnika, te nadlezna institucija kulture
u oblasti zastite nije u moguénosti da ga obavijesti 0 njegovim obavezama u roku od Sest
mjeseci od dana pokusaja prvog dostavljanja pisma.
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(3) Smatracée se da je vlasnik kulturnog dobra trajno napustio kulturno dobro ako je
njegovo boraviSte nepoznato, a nema ovlaséenog zastupnika, te svoje obaveze ne izvrSava
deset godina od dana donosenja rjeSenja o starateljstvu.

(4) Kad vlasnik kulturnog dobra trajno napusti kulturno dobro, prava i obaveze
upravljanja preuzimaju jedinice lokalne samouprave.

Clan 32.
(Davanje kulturnog dobra u privremeni posjed)

(1) Vlasnik kulturnog dobra duzan je privremeno dati u posjed pokretno kulturno
dobro radi njegovog izlaganja, odnosno omoguciti posjecivanje nepokretnog kulturnog dobra
radi razgledanja ili izu€avanja kulturnog dobra, a o ¢emu se sklapa ugovor izmedu vlasnika
kulturnog dobra i organizatora.

(2) Vlasnik kulturnog dobra i organizator izlaganja, odnosno posjec¢ivanja, izu¢avanja,

sklopit ¢e ugovor, kojim se pored ostalih ugovornih obaveza utvrduje nacin postupanja sa
kulturnim dobrom i davanje garancija za slucaj oStecenja, unistenja, krade ili nestanka

kulturnog dobra, kao i obaveza osiguranja kulturnog dobra kod osiguravajuc¢eg drustva.

(3) Vlasnik kulturnog dobra moze da trazi da procjenu vrijednosti kulturnog dobra
obavi nadleZna institucija kulture u oblasti zastite.

(4) Sve troskove u vezi s izlaganjem, izuCavanjem, odnosno posjec¢ivanjem kulturnog
dobra duZzan je da podmiri ovlaséeni organizator, ako ugovorom sklopljenim izmedu vlasnika
kulturnog dobra i organizatora nije drukcije utvrdeno.

Clan 33.
(Ogranicenje upotrebe kulturnog dobra)

Namjenu i nacin upotrebe nepokretnog kulturnog dobra rjesenjem utvrduje nadlezna
institucija kulture u oblasti zastite, u skladu s mjerama zastite definiranim u odluci o
proglasenju dobra, a po prethodno pribavljenom misljenju organa lokalne samouprave, kao i
pisana misljenja drugih zainteresiranih pravnih i fizickih lica.

Clan 34.
(Promjena namjene kulturnog dobra)

(1) Za promjenu namjene kulturnog dobra vlasnik je duzan da prethodno osigura
odobrenje nadlezne institucije kulture u oblasti zastite, u skladu s mjerama zastite definiranim
u odluci o proglaSenju dobra.

(2) Ako vlasnik kulturnog dobra upotrebi kulturno dobro protivno namjeni, te zbog
toga nastane Steta na kulturnom dobru, nadlezna institucija kulture u oblasti zastite rjeSenjem
moze da obaveze vlasnika da Stetu otkloni vra¢anjem kulturnog dobra u prijasnje stanje.

(3) Za promjenu autenti¢nog izgleda kulturnog dobra vlasnik je duzan da prethodno
obezbjedi odobrenje nadlezne institucije kulture u oblasti zaStite po postupku kao i za
proglasenje kulturnog dobra.

Clan 35.
(Ogranic¢enja u prometu kulturnih dobara)
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(1) Prodava¢ kulturnog dobra, kao i posrednik u kupoprodaji kulturnog dobra
obavezan je kupcu kulturnog dobra da:
a) da na znanje da je predmet kupoprodaje kulturno dobro zasticeno prema odredbama ovog
Zakona;
b) pokaZze dokaz o vlasniStvu kulturnog dobra;
¢) pokaze isprave o odricanju od prava prece kupovine prema ovom Zakonu.

(2) Kupac kulturnog dobra duZan je da obavijesti nadleznu instituciju kulture u oblasti
zastite gdje ¢e se kupljeno kulturno dobro nalaziti.

Clan 36.
(Postupak prodaje kulturnog dobra od strane vlasnika)

(1) Vlasnik kulturnog dobra koji namjerava da proda kulturno dobro, duzan je da ga
istovremeno ponudi gradu,opéini , kantonu, Distriktu Brcko, entitetu i Bosni i Hercegovini, na
¢ijem se podrucju to kulturno dobro nalazi, navode¢i cijenu i druge uvjete prodaje.

(2) Prvenstvo u ostvarenju prava prece kupovine ima grad ili opéina u odnosu na
kanton, entitet, drzavu Bosnu i Hercegovinu.

(3) Drzava Bosna i Hercegovina, entitet, kanton, grad ili op¢ina mora da se izjasne o
toj ponudi u roku od 60 dana od dana prijema pisane ponude.

(4) Ako pravno lice iz stava 3. ovog ¢lana ne namjerava da se koristi svojim pravom
prece kupovine, duzno je da u roku od 30 dana od dana prijema ponude o tome obavijesti
druge pravne subjekte koji imaju pravo prece kupovine i vlasnika.

(5) Poslije isteka roka iz stava 3. ovog ¢lana vlasnik kulturnog dobra moze da kulturno
dobro proda drugom pravnom ili fizickom licu uz cijenu koja ne moze da bude niza od cijene
navedene u ponudi i pod uvjetima koji za kupca nisu povoljniji od uvjetima sadrzanih u
ponudi iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 37.
(Prodaja kulturnog dobra na aukciji)

(1) U slucaju kada se kulturno dobro prodaje na aukciji organizator aukcije je duzan
da obavijesti predstavnike pravnih lica iz ¢lana 36. stav (1) ovog Zakona, 30 dana prije
odrzavanja aukcije o svim pocetnim uvjetima prodaje kulturnog dobra, te o mjestu i vremenu
odrzavanja aukcijske prodaje.

(2) Pravno lice iz ¢lana 36. ovog Zakona moze da iskoristi pravo prece kupovine u
skladu s ovim Zakonom poslije utvrdivanja prodajne cijene kulturnog dobra na aukciji, a
najkasnije do okoncanja aukcijske prodaje.

(3) Organizator aukcijske prodaje duzan je da nakon utvrdvanja cijene za kulturno
dobro koje je bilo predmet aukcije, zatrazi od prisutnih predstavnika pravnog lica iz ¢lana 36.
ovog Zakona izjaSnjavanje o koristenju prava prece kupovine.

Clan 38.
(Pravo prece kupovine)

(1) Pravna lica iz ¢lana 36. stav (1) ovog Zakona imaju pravo prece kupovine i u

slu¢aju prinudnog izvrSenja prodajom kulturnog dobra i to prema uvjetima ponude u postupku
izvrSenja koja je najpovoljnija za vlasnika kulturnog dobra.
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(2) Lice koje provodi postupak prinudnog izvrSenja prodaje kulturnog dobra duzno je
da obavijesti pravna lica iz ¢lana 36. stav 1. ovog Zakona da je odredena prisilna prodaja, te
dostavi pisane uvjete ponude utvrdene za prodaju kulturnog dobra.

Clan 39.
(Prodaja kulturnog dobra protivno odredbama ovog Zakona)

(1) Ako vlasnik proda kulturno dobro protivno odredbama ovog Zakona, pravno lice iz
Clana 36. stav 1. ovog Zakona moze da podnese tuzbu sudu za poniStenje ugovora o
kupoprodaji.

(2) Tuzba moze da se podnese i kad ugovor nije sklopljen u pisanoj formi.

(3) Tuzba iz stava 1. ovog ¢lana moze da se podnese u roku od 90 dana od dana
saznanja da je sklopljen ugovor o kupoprodaji, ali najkasnije u roku od 5 godina od dana
sklapanja ugovora.

(4) Pravno lice iz clana 36. stav 1. ovog Zakona ima pravo na poniStenje ugovora
samo ako njegov predstavnik pred sudom izjavi da kupuje kulturno dobro po cijeni i uvjetima
pod kojima je prodato.

Clan 40.
(Eksproprijacija kulturnog dobra)

(1) Smatra se da postoji interes za eksproprijaciju kulturnog dobra:
a) ako prijeti opasnost od oStecenja ili uniStenja kulturnog dobra, a vlasnik kulturnog dobra
nema mogucnosti ili interesa da osigura provodenje svih odredenih mjera zastite 1 oCuvanja,
b) ako na drugi na¢in ne moZze da osigura obavljanje arheoloskih istraZivanja i iskopavanja ili
provodenje mjera zastite na kulturnom dobru,
¢) ako na drugi nacin nije moguce osigurati dostupnost kulturnog dobra za javnost.

(2) Postupak za eksproprijaciju pokrece se na prijedlog nadlezne institucije kulture u
oblasti zastite.Eksproprijacija kulturnog dobra provodi se u skladu sa propisima o
eksproprijaciji.

Clan 41.
(Zalozno pravo na kulturnom dobru)

(1) Za osiguranje naplate sredstava koja su iz, drzavnog, entitetskog, kantonalnog,
gradskog odnosno opc¢inskog budZzeta ulozena u zaStitu i oCuvanje nepokretnog kulturnog
dobra osniva se zakonsko zalozno pravo u korist ulagaca.

(2) Kada se sredstava iz drzavnog, entitetskog, kantonalnog, gradskog, odnosno op¢inskog
budZeta ulazu u zastitu i oCuvanje pokretnog kulturnog dobra, ono se predaje nadleznoj
instituciji kulture u oblasti zastite ili drugom ovlastenom licu koje ¢e da provede mjere zastite
i oCuvanja, a na istom kulturnom dobru osniva se zakonsko zalozno pravo u korist ulagaca
sredstava.

(3) Period trajanja zaloznog prava zavisi od visine uloZenih sredstava i traje do njihovog
povrata ulagacu.
Clan 42.
(Pokrivanje troskova za otklanjanje Stete na kulturnom dobru)

(1) Vlasnik kulturnog dobra, nosilac prava na kulturnom dobru i drugi imalac ili

korisnik kulturnog dobra duzan je nadoknaditi Stetu kulturnom dobru koja je uzrokovana
radnjama suprotnim odredbama ovog Zakona, koje se odnose na obavezu zastite.
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(2) Nadlezna inspekcija na prijedlog nadlezne institucije kulture u oblasti zastite
rjeSenjem ¢e da obaveze lice iz stava 1. ovog Clana da Stetu u odredenom roku otkloni
vra¢anjem u prijasnje stanje.

(3) Ako lice iz stava 1. ovog ¢lana ne otkloni Stetu u roku koji mu je odredila
rjeSenjem nadlezna inspekcija, to rjeSenje ¢e biti prisilno izvrseno.

(4) Zalba na rjesenje iz stava 2. ovog ¢lana ne odlaZe njegovo izvrienje.

(5) Ako vracanjem u prijasnje stanje nije moguce otkloniti Stetu na kulturnom dobru,
nadlezna inspekcija ¢e da pokren sudski postupak za naknadu Stete.

(6) Za osiguranje naplate Stete na kulturnom dobru primjenjuju se odredbe ¢lana 42.
ovog Zakona.

Clan 43.
(Primjena odredaba ¢lanova od 29. do 42.)

Odredbe ¢lanova od 29. do 42. ovog Zakona na odgovarajué¢i nacin se odnose i na

nosioce prava nad kulturnim dobrom, kao i na drugog imaoca odnosno korisnika kulturnog
dobra.

Clan 44.
(Koncesije)

Koncesijom se stice pravo na ekonomsko koristenje nepokretnog kulturnog dobra ili
pravo vrSenja privrednih djelatnosti u vezi s nepokretnim kulturnim dobrom u skladu sa
zakonima o koncesijama koji su na snazi u BH.

DIO PETI - MJERE ZASTITE I OCUVANJA KULTURNIH DOBARA

Clan 45.
(Istrazivanje kulturnih dobara)

(1) Zbog stvaranja uvjeta za zaStitu 1 oCuvanje kulturnog dobra, preduzimaju se
istrazivanja kulturnog dobra.

(2) Nadlezna institucija kulture u oblasti zastite pokrenut ¢e postupak pred nadleznim
organom uprave koji ¢e obustaviti svaku radnju na kulturnom dobru i u neposrednoj blizini
kulturnog dobra, ako bi se time onemogucilo daljnje istrazivanje kulturnog dobra, a time 1
mogucénost odredivanja sistema mjera njegove zastite.

(3) Zalba na rjeSenje iz stava 2. ovog ¢lana ne odlaZe njegovo izvrienje.

(4) Istrazivanja kulturnog dobra iz stava 1. ovog ¢lana mogu da vrSe pravna i fizicka
lica ako ispunjavaju posebne uvjete imaju odobrenje nadlezne institucije kulture u oblasti
zastite.

(5) Posebne uvjete iz stava 4. ovog Clana propisuje ministar civilnih poslova BH uz
predhodno pribavljeno misljenje Komisije za kulturna dobra.

Clan 46.
(Izvodenje gradevinskih ili drugih radova)

(1) U toku provodenja upravnog postupka za dobijanje gradevinske dozvole, investitor

je duzan da od nadlezne institucije kulture u oblasti zastite pribavi potvrdu o preliminarnim
arheoloskim istrazivanjima.
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(2) Ako se pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih drugih radova koji se obavljaju na
povrsini ili ispod povrSine tla, u vodi naide na arheoloSko nalaziste, lice koje izvodi radove
duzno je da prekine radove i o nalazu bez odlaganja obavijesti nadleznu instituciju kulture u
oblasti zastite.

(3) Po prijemu obavjesti iz stava 1. ovog ¢lana, a najduze u roku od tri dana od prijema
obavjesti nadlezna institucija kulture u oblasti zastite ¢e, ako to ocijeni potrebnim, rjeSenjem
da odredi mjere osiguranja i zaStite nalaziSta i nalaza, a moze da donese i rjeSenje o
privremenom obustavljanju daljih radova.

(4) Zalba na rjesenje iz stava 2. ovog ¢lana ne odlaZe njegovo izvrienje.

(5) Za vrijeme privremenog obustavljanja radova po rjeSenju iz stava 2. ovog ¢lana
investitor moze nadleznoj instituciji kulture u oblasti zastite da podnese zahtjev za odobrenje
nastavka radova.

(6) O ovom zahtjevu investitora nadlezna institucija kulture u oblasti zastite ¢e da
odluci u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva.

Clan 47.
(Rjesavanje po zahtjevu investitora)

(1) Rjesavajuéi po zahtjevu investitora iz ¢lana 46. stav 5. nadlezna institucija kulture
u oblasti zaStite moZze da:
a) odbije zahtjev i trajno obustavi radove na tom nalazistu,
b) dopusti nastavak radova uz odredivanje mjera zastite arheoloskog nalazista,
c) dopusti nastavak radova odredivanjem konzervatorskih uvjeta, odnosno izmijeni rjeSenje o
prethodnom odobrenju.

(2) U slucajevima iz ¢lana 46. stav 2. ovog Zakona troskove arheoloskog iskopavanja i
istrazivanja, te troSkove preventivne konzervacije pokretnih arheoloSkih nalaza, kao i
troskove konzervacije nalazi$ta snosi investitor.

Clan 48.
(Arheoloska iskopavanja i istrazivanja)

(1) Arheoloska iskopavanja i istrazivanja mogu se vrsiti samo na osnovu odobrenja
koje rjeSenjem izdaje nadlezna institucija kulture u oblasti zastite;

(2) Odobrenje iz stava 1. ovog ¢lana moze da se izda samo pravnim i fizickim licima
koja ispunjavaju uvjete stru¢ne osposobljenosti za obavljanje takvih radova, te ako su
osigurana potrebna materijalna i tehnicka sredstva za obavljanje radova, konzervacija nalaza,
uredenje i predstavljanje nalazista i nalaza.

(3) Rjesenjem iz stava 1. ovog Clana odreduje se podru¢je na kom mogu da se izvode
radovi, obim i vrsta radova, uvjeti pod kojima mogu da se izvode, kao i rok za izvodenje
radova, mjesto ¢uvanja pokretnog arheoloskog materijala i rok u kom nadleznoj instituciji
kulture u oblasti zastite treba obavezno da se podnese izvjestaj o izvrSenim radovima.

(4) O mjestu Cuvanja arheoloskih nalaza odlucuje nadlezna institucija kulture u oblasti
zastite.

(5) Ako se arheoloSka iskopavanja ili istrazivanja vrSe na zemljiStu u privatnom
vlasnistvu, prije davanja odobrenja iz Clana 48. stav 1. ovog zakona nadlezna institucija
kulture u oblasti zaStite zakljucuje ugovor sa vlasnikom zemljista.

(6) Ugovorom iz stava 1. ovog clana reguliraju se obaveze i prava vlasnika,
ukljucujudi 1 pravo na pravedno obesStecenje i1 iznos obestecenja.

Clan 49.
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(Arheoloska iskopavanja i istrazivanja bez odobrenja)

(1) Ako se izvode arheoloska iskopavanja i istrazivanja bez odobrenja ili suprotno
uvjetima utvrdenim u rjeSenju o odobrenju, nadlezna institucija kulture u oblasti zastite ¢e da
donese rjeSenje o privremenom obustavljanju radova na nalaziStu sve dok se ne otklone
uoceni nedostaci, a protiv izvodaca radova nadlezna institucija kulture u oblasti zastite ¢e da
podnese zahtjev za pokretanje krivicnog postupka.

(2)Zalba na rjesenje iz stava 1. ovog ¢lana ne odlaZe njegovo izvrienje.

Clan 50.
(Podvodna arheoloska istrazivanja)

Odredbe ovog Zakona kojima se reguliraju arheoloska iskopavanja i istrazivanja
primjenjuju se i na podvodna arheoloska istrazivanja.

Clan 51.
(Pribavljanje misljenja nadleznih institucija)

Prije svakog vadenja potonulih predmeta potrebno je da se pribavi misljenje nadlezne
institucije kulture u oblasti zaStite da se ne radi o vadenju potonulih predmeta koji imaju ili za
koje se pretpostavlja da imaju svojstvo kulturnog dobra.

Clan 52.
(Dokumentovanje i pracenje stanja kulturnih dobara)

(1) Za svako kulturno dobro nadlezna institucija kulture u oblasti zastite izraduje
dokumentaciju radi njihove zastite i o€uvanja.
(2) Komisija predlaze nuzni nivo dokumentacije 1 dokumentacijske standarde za

kulturna dobra, te uvjete, nacin i postupak za njeno oc¢uvanje i koristenje,

(3) Ministar civilnih poslova BH donosi akt iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Dokumentacija o svakom kulturnom dobru ¢uva se u nadleznoj instituciji, ustanovi
zaStite.

Clan 53.
(Davanje na koristenje dokumentacije)

(1) Dokumentacija o kulturnom dobru moze se dati na koriStenje zainteresiranim
pravnim i fizickim licima za potrebe izrade projekata konzervacije, restauracije,
rekonstrukcije ili prezentacije spomenika, kao i u druge sluzbene svrhe, za nauc¢no
istrazivanje, promociju i u publicisticke svrhe, za potrebe nastave i izlaganja, te u druge
opravdane svrhe.

(2) Institucija koja raspolaze dokumentacijom o kulturnom dobru duzna je da osigura
koriStenje dokumentacije u navedene svrhe u stavu (1) ovog clana,, na pisani zahtjev
zainteresiranog lica u skladu s internim aktom o koristenju dokumentacije.

(3) Izuzetno institucija moze da ogranic¢i koriStenje dokumentacije samo u slucaju
kada institucija kojoj je zahtjev podnesen procjeni da svrha koriS¢enja dokumentacije moze da
bude Stetna za kulturno dobro ili za javni interes.

(4) Na koristenje se u nacelu daju samo kopije dokumentacije koje se izraduju na
trosak traZioca.
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(5) Odobrenje za dokumentacije o kulturnim dobrima izdaje nadlezna institucija
kulture u oblasti zastite.

Clan 54.
(Praéenje stanja kulturnog dobra)

(1) Nadlezna institucija kulture u oblasti zastite stalno prati stanje kulturnog dobra.

(2) Stanje kulturnog dobra nadlezna institucija kulture u oblasti zaStite utvrduje
najmanje jednom u dvije godine.

(3) Stanje ugrozenih kulturnih dobara nadleZna institucija kulture u oblasti zastite
utvrduje jednom godisnje.

(4) Ministar civilnih poslova BH propisuje obrasce izvjeStaja o stanju i postupak
utvrdivanja stanja kulturnih dobara uz predhodno pribavljeno misljenje Komisije za kulturna
dobra .

Clan 55.
(Oznacavanje kulturnog dobra)

Sva nepokretna kulturna dobra, kao i objekti u kojima su smjeStene zbirke kulturnih
dobara (muzeji, arhivi, galerije 1 dr.) nadlezna institucija kulture u oblasti zastite duzna je da
ozna¢i posebnim oznakama koje propisuje ministar civilnih poslova BH, na prijedlog
Komisije za kulturna dobra, a s relevantnim podacima o datumu prvog proglasenja.

Clan 56.
(Utvrdivanje sistema mjera zastite za kulturno dobro)

Nadlezna institucija kulture u oblasti zastite utvrduje sistem mjera zastite kulturnog
dobra u skladu sa vaze¢im pravnim propisima BiH i1 medunarodnim standardima i
konvencijama u ovoj oblasti koje su ratificirane od strane Bosne i Hercegovine.

Clan 57.
(Utvrdivanje sistema mjera zastite za nepokretno kulturno dobro)

(1) Dokumenti prostornog uredenja, ovisno od vrste i podrucja obuhvata, obavezno
sadrze sistem mjera zastite nepokretnih kulturnih dobara koja se nalaze na podruc¢ju obuhvata
plana.

(2) Sistem mjera zastite utvrduje nadlezna institucija kulture u oblasti zasStite, a on
sadrzi opée i posebne uvjete zastite i oCuvanja kulturnih dobara u podru¢ju obuhvata plana.U
slucaju kada nije utvrden sistem mjera zastite, nadlezna institucija kulture u oblasti zasStite
duZna je da na zahtjev donosioca dokumenta prostornog uredenja utvrdi sistem mjera zastite
nepokretnog kulturnog dobra koje se nalazi na podrucju obuhvata plana.

(3) Dokument prostornog uredenja moze da se donese samo uz prethodnu suglasnost
nadlezne institucije kulture u oblasti zastite kojim se potvrduje da je uskladen s utvrdenim
sistemom mjera zaStite prema stavu 2. ovog Clana. NadleZna institucija kulture u oblasti
zastite je duzna da se pismeno izjasni u roku od 30 dana od zatrazene suglasnosti, a ako to ne
ucini smatrace se da suglasnost nije data.

(4) Nosioci izrade prostorno-planskih dokumenata obavezni su u dokumente ugraditi i
mjere zastite kulturnog naslijeda.
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(5) Nosilac pripreme dokumenta iz stava 1. ovog ¢lana duzan je pribaviti misljenje
nadlezne sluzbe zastite na dokument u ¢ijem se prostornom obuhvatu nalazi zasticeno dobro.

(6) Nadlezna sluzba zastite duzna je dati misljenje iz prethodnog stava u roku od 30
dana od podnosSenja zahtjeva.

Clan 58.
(Utvrdivanje sistema mjera zastite za pokretno kulturno dobro)

Za pokretna kulturna dobra nadlezna institucija kulture u oblasti zastite utvrduje
sistem mjera zaStite koji sadrzi opée i posebne uvjete za ocuvanje, odrzavanje i namjenu
pokretnog kulturnog dobra.

Clan 59.
(Donosenje urbanistickog i regulacijskog plana)

(1) Radi zastite i ocuvanja kulturno-historijske cjeline donosi se urbanisticki i
regulacijski plan i1 projekat uredenja, zasnovan na propisima o prostornom uredenju i
odredbama ovog Zakona.

(2) U postupku izrade strateskih dokumenata razvoja u oblasti kulture, obrazovanja,
nauke, zaStite okoliSa, turizma i drugih oblasti ekonomskog i druStvenog razvoja u BH,
nosioci izrade dokumenta obavezni su ugraditi odredbe kojima se planira i podstice politika
odrzivog razvoja djelatnosti zastite i odrzavanja naslijeda od znacaja za BH.

(3) Nosilac pripreme dokumenta iz stava 1. ovog ¢lana duzan je pribaviti misljenje
nadleZne institucije zastite.

Clan 60.
(Utvrdivanje posebnih uvjeta zastite kulturnog dobra u postupku izdavanja urbanisticke
suglasnosti)

(1) Za preduzimanje radnji na nepokretnom kulturnom dobru, kao i na podrucju
prostornih granica zasti¢enih zona kulturnog dobra, potrebno je u prethodnom postupku
pribaviti posebne uvjete zastite kulturnog dobra.

(2) Posebni uvjeti zastite kulturnog dobra iz stava 1. ovog ¢lana nisu upravni akti, a
izdaje ih nadlezna institucija kulture u oblasti zastite na zahtjev upravnog tijela nadleznog za
izdavanje urbanistickih uvjeta.

Clan 61.
(Poduzimanje radnji u zasti¢enim kulturno-historijskim cjelinama)

Za poduzimanje radnji u zaSti¢enim kulturno-historijskim cjelinama posebne uvjete
zastite kulturnog dobra utvrduje tijelo uprave nadlezno za izdavanje urbanisticke suglasnosti,
u skladu sa sistemom mjera zastite utvrdenim u urbanistickom i regulacionom planu i projektu
uredenja iz ¢lana 59. ovog Zakona.

Clan 62.
(Prethodno odobrenje za radove na kulturnom dobru)

18



(1) Radnje koje bi mogle da prouzrokuju promjene na kulturnom dobru, odnosno koje
bi mogle da naruse cjelovitost kulturnog dobra, mogu se poduzimati uz prethodno odobrenje
nadlezne institucije kulture u oblasti zastite.

(2) Radnjama iz stava 1. ovog c¢lana smatraju se: konzervacija, restauracija,
rekonstrukcija, rehabilitacija, konsolidacija, sanacija i adaptacija, interpolacija kulturnog
dobra, premjestanje kulturnog dobra kao i drugi sli¢ni radovi, rad industrijskih i drugih
postrojenja 1 gradiliSta, u smislu ovog Zakona i gradenje na podru¢ju na kojem se nalazi
kulturno dobro.

(3) Prethodno odobrenje nadlezne institucije kulture u oblasti zastite potrebno je i za
gradnju na podrucju zasti¢ene kulturno-historijske cjeline.

(4) O zahtjevu za prethodno odobrenje odlucuje nadlezna institucija kulture u oblasti
zastite.

Clan 63.
(Radovi na nepokretnom kulturnom dobru)

Kada prema zakonu o gradenju nije potrebno odobrenje za gradenje, radovi na
nepokretnom kulturnom dobru ne mogu se zapoceti bez utvrdenih mjera zastite, koje izdaje
nadlezna institucija kulture u oblasti zastite predhodnim odobrenjem.

Clan 64.
(Izuzetak od odredbi ¢lana 62.)

(1) Uklanjanje ili prenoSenje zaSti¢enog nepokretnog dobra nije dopusteno.

(2) Izuzetno od stava 1. ovog Clana, uklanjanje ili prenosSenje zasticenog nepokretnog
dobra dopusteno je uz odobrenje entitetskog ministarstva nadleznog za prostorno uredenje, uz
prethodno pribavljenu suglasnost nadlezne institucije zastite, ako je zbog dotrajalosti ili ve¢ih
oSte¢enja neposredno ugrozena stabilnost gradevine ili njenog dijela, te ona predstavlja
opasnost za susjedne gradevine i zivot ljudi, a ta se opasnost ne moze na drugi nacin otkloniti.

Clan 65.
(Prethodno odobrenje za obavljanje djelatnosti u nepokretnom kulturnom dobru)

(1) Pravna i fizicka lica ne mogu da dobiju odobrenje za vrSenje poslovne djelatnosti u
prostoru koji se nalazi unutar nepokretnog kulturnog dobra ili zastiCene kulturno-historijske
cjeline bez prethodnog odobrenja nadlezne institucije kulture u oblasti zastite.

(2) Odobrenje iz stava 1. ovog clana potrebno je i za svaku promjenu namjene
poslovnog prostora odnosno promjenu djelatnosti.

Clan 66.
(Odobrenje za izradu replike pokretnog kulturnog dobra)

(1) Pod replikom pokretnog kulturnog dobra podrazumijeva se svaki objekat, odnosno
predmet, koji oponasa kulturno dobro ili njegov prepoznatljivi dio bez obzira na mjerilo

izrade u odnosu na original.

(2) Odobrenje za izradu replike iz stava (1) ovog Clana rjeSenjem izdaje nadlezna
institucija kulture u oblasti zaStite na zahtjev pravnog ili fizickog lica koje ¢e da izradi
repliku.
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(3) Rjesenjem iz stava (2) ovog ¢lana nadlezna institucija kulture u oblasti zastite ¢e
da odredi uvjete za izradu replike, kao i uvjete za stavljanje replike u promet.

Clan 67.
(IznoSenje kulturnih dobara)

(1) Kulturna dobra ne mogu se iznositi u inozemstvo.

(2) Od odredbe iz stava (1) ovog ¢lana moze da se izuzme dobro koje se privremeno
iznosi u inozemstvo radi izlaganja, ekspertize, obavljanja radova na konzervaciji i restauraciji
kulturnog dobra ili drugih opravdanih razloga uz odobrenje nadlezne institucije kulture u
oblasti zastite.

(3) Podnosilac zahtjeva za privremeno iznoSenje kulturnog dobra duzan je da na
zahtjev nadlezne institucije kulture u oblasti zastite da garanciju za slucaj ostecenja, unistenja
ili protivpravnog otudenja kulturnog dobra nov€anim pologom u banci, osiguranjem na puni
iznos vrijednosti kulturnog dobra ili drugim odgovaraju¢im garancijama, srazmjerno
procjenjenoj vrijednosti.

(4) O zahtjevu za davanje odobrenja za privremeno iznoSenje kulturnog dobra
nadlezna institucija kulture u oblasti zastite odlucuje rjeSenjem, koje obavezno sadrzi i rok u
kom se kulturno dobro mora vratiti u zemlju. Kada se zahtjev odnosi na predmet koji prema
odredbama ovog Zakona nije pod zastitom, nadlezna institucija kulture u oblasti zastite ¢e
izdati o tome potvrdu za potrebe iznoSenja.

(5) Uvjete za privremeno iznoSenje kulturnog dobra od znacaja za BiH 1 propisuje
ministar civilnih poslova BiH, na prijedlog Komisije za kulturna dobra.

Clan 68.
(Evidencija zahtjeva i odobrenja za iznosenje kulturnih dobara)

(1) Nadlezna institucija kulture u oblasti zastite vodi evidenciju zahtjeva i1 datih
odobrenja za privremeno iznoSenje kulturnih dobara.

(2) Nadlezna institucija kulture u oblasti zastite duzna je da provjeri da li je kulturno
dobro vra¢eno u zemlju u roku utvrdenim rjeSenjem iz ¢lana 67. stav (4) ovog Zakona.

Clan 69.
(Primjena odredbi ¢lanova od 67. 1 68.)

Odredbe ¢lana 67. i 68. ovog Zakona odgovarajue se primjenjuju i na sljedeée
predmete:
a) arheoloski predmeti i arheoloske zbirke,
b) predmeti koji ¢ine sastavni dio umjetnickih, historijskih ili vjerskih spomenika,
c) slike i crtezi rucno izradeni i izvedeni u razli¢itim tehnikama (ulje, tempera, akvarel, gvas,
mozaik 1 druge) na razli¢itim podlogama (papir, platno, drvo, metal i drugi),
d) izvorne grafike, otisci, serigrafije i litografije sa pripadaju¢im plo¢ama i plakatima,
e) izvorne skulpture i plastike 1 kopije izradene u istom postupku kao izvornici,
f) fotografije, filmovi i pripadajuci negativi,
g) inkunabule 1 rukopisi, uklju¢ujuc¢i mape i muzicke note, pojedinacno ili kao zbirke;
h) knjige starije od 100 godina, pojedinacno i kao zbirka,
1) Stampane mape starije od 200 godina,
j) arhivska grada i njeni dijelovi stariji od 50 godina, ovo uskladiti sa Zakonom o arhivima
k) zbirke od istorijskog, paleontoloskog, etnografskog i numizmati¢kog znacaja,
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1) prevozna sredstva starija od 75 godina,

1j) sve druge stare stvari koje nisu ukljuc¢ene u podstavke 1. do 15. ovog ¢lana koje su
stare izmedu 50 1 100 godina (igracke, igre, stakleni predmeti, predmeti od zlata i srebra,
namjestaj, opticki, fotografski i kinematografski aparati, muzicki instrumenti, satovi i
njihovi dijelovi, drveni predmeti, lon¢arski predmeti, tapiserije, tepisi, tapete, oruzje, te
drugi dijelovi koji ¢ine sastavni dio umjetnickih, historijskih i vjerskih spomenika).

Clan 70.
(Uvoz i unosenje kulturnih dobara)

Kulturno dobro moze da se uvozi i unosi u Bosnu i Hercegovinu uz odobrenje zemlje
iz koje se uvozi ili unosi. Uvoznik kulturnog dobra, ili lice koje unosi kulturno dobro, duZzno
je bez odlaganja da prijavi kulturno dobro nadleznoj instituciji kulture u oblasti zastite.

Clan 71.
(Zastita ugrozenog kulturnog dobra)

(1) UgroZenim kulturnim dobrom BiH smatra se nepokretno kulturno dobro koje, na
osnovu odluke Komisije i uz prethodno provedeni postupak od strane nadlezne institucija
kulture u oblasti zastite, rjeSenjem kao takvo utvrdi ministar civilnih poslova BiH.

(2) Rjesenjem iz stava (1) ovog Clana propisuju se mjere zastite i oCuvanja ugrozenog
kulturnog dobra.

(3) UgroZzeno kulturno dobro BiH upisuje se u posebni dio Registra, Listu ugrozenih

kulturnih dobara Bosne i Hercegovine.

(4) Komisija ¢e u saradnji sa nadleznim instituciama kulture u oblasti zastite provesti
sistematski pregled svih pokretnih i nepokretnih dobara kao dio procesa vrednovanja

kulturnih dobara prema ¢lanu 13. ovog Zakona.

Clan 72.
(Hitne mjere zastite 1 oCuvanja kulturnog dobra)

(1) Ako i1zvoda¢ radova poduzme radnju na kulturnom dobru za koju je potrebno
prethodno odobrenje ili je poduzme protivno tom odobrenju, nadlezna inspekcija u saradnji s
nadleZznom institucijom kulture u oblasti zaStite ¢e rjeSenjem privremeno da obustavi takvu
radnju.

(2) Nadlezna inspekcija moZe u rjeSenju da nalozi izvodacu obavezu povrata kulturnog
dobra u prijaSnje stanje uz prijetnju izvrSenja na njegov troSak.

(3) Zalba na rjesenje ne odlaze njegovo izvrienje.

(4) Ako izvoda¢ radova ne obustavi zapocetu radnju na kulturnom dobru, nadlezna
institucija kulture u oblasti zastite obavijestit ¢e nadleznu inspekciju radi sprjeCavanja dalje
Stete na kulturnom dobru.

Clan 73.
(Nanosenje Stete kulturnom dobru)
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(1) Kad vlasnik kulturnog dobra ili bilo koje lice, postupajuci protivno odredbama
ovog Zakona, nanosi Stetu kulturnom dobru ili ga dovodi u neposrednu opasnost, nadlezna
institucija kulture u oblasti zastite ¢e bez odlaganja zatraziti od nadleznih organa poduzimanje
mjera iz njihove nadleznosti.

(2) Nadlezni organ javne uprave ili lokalne samouprave duzan je da hitno postupi po
zahtjevu iz stava 1. ovog ¢lana i preduzme mjere iz svoje nadleznosti radi spreavanja
ostecenja ili unistenja kulturnog dobra.

Clan 74.
(Zastita kulturnih dobara u vanrednim okolnostima)

Nadlezna institucija kulture u oblasti zastite i vlasnik kulturnog dobra duzni su da
osiguraju:
a) uvjete radi zastite i oCuvanja kulturnog dobra za sluc¢aj vanrednih okolnosti,
b) mjere za spreCavanje krade, pljacke, protivpravnog prisvajanja kulturnog dobra na bilo koji
nacin, kao 1 svih radnji ¢iji je cilj unistenje 1 oStecenje kulturnog dobra.

Clan 75.
(Preduzimanje mjera posebne zastite)

(1) Nadlezni organ moze da, u slucaju nastanka ili proglasavanja vanrednog stanja
uzrokovanog elementarnim ili drugim nepogodama, radi zaStite kulturnog dobra naredi
poduzimanje posebnih mjera zastite.

(2) Nadlezni organi entiteta, kantona, op¢ine, odnosno grada na ¢ijem podrucju se
nalazi kulturno dobro duZzni su da osiguraju sredstva potrebna za provodenje mjera iz stava (1)
ovog Clana.

Clan 76.
(Zastita nematerijalnog kulturnog naslijeda)

Zastita nematerijalnog kulturnog naslijeda predstavlja skup mjera koje za cilj imaju
odrzivost nematerijalnog kulturnog nasljeda, ukljucuju¢i identifikaciju, dokumentaciju,
istrazivanje, oc€uvanje, zaStitu, promociju, jacanje, prenos, naro¢ito putem formalnog i
neformalnog obrazovanja, kao i revitalizaciju razliCitih aspekata nematerijalnog kulturnog
nasljeda.

DIO SESTI - OBAVLJANJE POSLOVA NA ZASTITI I OCUVANJU KULTURNIH
DOBARA

Clan 77.
(Nadlezni organ za poslove na zastiti i ocuvanju kulturnih dobara)

(1) Upravne 1 administrativno-stru¢ne poslove na zastiti i o¢uvanja kulturnog dobra
predvidene ovim Zakonom, obavljaju nadlezni organi uprave i lokalne samouprave.

(2) Nadlezne institucije kulture u oblasti zastite obavljaju poslove na zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara u okviru svoje djelatnosti u skladu sa vaze¢im pravnim propisima.

(3) Odredene poslove na ocuvanju kulturnog dobra mogu obavljati pravna i fizicka
lica koja za to imaju licencu izdatu u skladu s ovim Zakonom.
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Clan 78.
(Obavljanje poslova nadlezne institucije)

(1) Nadlezna institucija kulture u oblasti zaStite na nacin propisan ovim Zakonom
obavlja upravne i stru¢ne poslove zastite i oCuvanja kulturnih dobara u skladu sa vaze¢im
pravnim propisima u BiH.

(2) Nadlezne institucije kulture u oblasti zastite je prvostepeno tijelo u upravnom
postuku.

(3) Zalbu protiv rjesenja koje u upravnom postupku donosi nadlezna institucija kulture
u oblasti zaStite u drugom stepenu rjeSava ministarstvo nadlezano za oblast kulture.

Clan 79.
(Nadzor)

Ministarstvo nadlezno za oblast kulture obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada i nadzor
nad stru¢nim radom nadlezne institucije kulture u oblasti zastite iz ¢lana 77. stav (2) ovog
Zakona.

Clan 80.
(Inspekcijski posao)

Inspekcijski posao obavljaju nadlezne inspekcijske sluzbe u skladu sa vazecim
propisima u BiH.

Clan 81.
(Ustanove za zastitu i oCuvanje kulturnih dobara)

(1) Ustanove za zasStitu i oCuvanje kulturnih dobara su: zavodi za zastitu kulturnih
dobara, restauratorske ustanove, muzeji, galerije, arhivi, biblioteke i druge javne ustanove u
kulturi.

(2) Poslove na zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara vrse i radionice, ateljei, laboratorije
te ostala pravna i fizCka lica koje imaju licencu za obavljanje poslova u vezi s Cuvanjem,
obnovom i zastitom kulturnog dobra.

Clan 82.
(Zavodi za zastitu kulturnih dobara)

(1) Zavodi za =zastitu kulturnih dobara obavljaju poslove rekognosciranja,
evidentiranja, istrazivanja i vrednovanja nepokretnih kulturnih dobara; utvrdivanja svojstva
kulturnih dobara, izrade projekata za konzervaciju, restauraciju, sanaciju 1 revitalizaciju
kulturnih dobara; izrada strucnih elaboarata o zastiti i koriS¢enju kulturnih dobara u postupku
izrade prostornih, regulacionih i urbanisti¢kih planova; odobrenja za privremeno iznoSenje
zaSticenih dobara u inostranstvo; odobrenja za arheoloSka i druga istrazivanja; uvjete za
koris¢enje zastiCenih dobara; stru¢ni nadzor nad radom organizacija za zastitu; koordinaciju 1
provodenje projekata; vrsenje drugih poslova iz oblasti zastite i koriS§¢enja kulturnih dobara,
kao 1 druge poslove utvrdene ovim zakonom i zakonima entiteta, kantona i Br¢ko Distrikta.

(2) Kantoni Federacije BiH, Distrikt Brcko, gradovi i jedinice lokalne samouprave
mogu da osnivaju zavode ili da poslove na zastiti kulturnih dobara povjere jednom ili oboma
entitetskim zavodima.
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Clan 83.
(Muzeji, arhivi i druge institucije u kulturi)

(1) Institucije u kulturi (muzeji, galerije, arhivi, biblioteke i sl.), u okviru svoje
djelatnosti utvrdene posebnim zakonima, obavljaju poslove ¢uvanja, proucavanja i stru¢nog
odrZavanja pokretnih kulturnih dobara.

(2) Institucije u kulturi duzne su da nadleznoj instituciji kulture u oblasti zastite
dostavljaju izvjestaje o stanju kulturnih dobara, te godiSnji izvjeStaj o restauraciji i
konzervaciji kulturnih dobara koja se nalaze u njihovim zbirkama ili su im povjerena na
cuvanje i upravljanje.

Clan 84.
(Upis u registar)

(1) Kulturno dobro u muzeju, biblioteci, galeriji, kao i u drugim zbirkama upisuju se u
Registar prema odredbama ovog Zakona, na temelju prijave koju podnosi imalac kulturnog
dobra.

(2) Imalac kulturnog dobra iz stava 1. ovog ¢lana duZan je da u roku od sedam dana od
dana evidentiranja promjene na kulturnom dobru pismeno obavijesti nadleznu institucij
kulture u oblasti zastite.

Clan 85.
(Poslovi na zastiti grade)

(1) Poslove na zastiti muzejske grade kao kulturnog dobra prema odredbama ovog
Zakona, obavljaju muzeji u okviru svoje djelatnosti, u skladu s propisima o muzejskoj
djelatnosti i muzejima.

(2) Poslove na zastiti arhivske grade, kao kulturnog dobra prema odredbama ovog
Zakona, obavljaju arhivi u okviru svoje djelatnosti, u skladu s propisima o arhivskoj
djelatnosti 1 arhivima.

(3) Poslove na zastiti bibliotecke grade, kao kulturnog dobra prema odredbama ovog
Zakona, obavljaju biblioteke u okviru svoje djelatnosti, u skladu s propisima o biblioteckoj
djelatnosti i1 bibliotekama.

(4) Poslove na zastiti filmske grade, kao kulturnog dobra prema odredbama ovog
Zakona, obavljaju kinoteke u okviru svoje djelatnosti, u skladu s propisima o filmskoj
djelatnosti.

Clan 86.
(Pravna i fizicka lica s licencom).

(1) Poslove, istrazivanja, proucavanja, cuvanja, restauracije, konzervacije, odrzavanja,
obnove, koriS¢enja i prometa kulturnog dobra, kao i poslove iz ¢lana 49. ovog Zakona mogu
obavljati pravna i fizic¢ka lica sa licencom.

(2) Ministar civilnih poslova BiH, na prijedlog Komisije za kulturna dobra,
pravilnikom propisuje vjete koje mora da ispunjava fizicko ili pravno lice za dobijanje licence
za obavljanje poslova iz stava 1. ovog ¢lana.

(3) Rjesenje kojim se dopusta obavljanje poslova iz stava (1) ovog clana donosi
ministarstvo nadleZno za oblast kulture.

(4) Ministarstvo nadlezno za oblast kulture vodi registre pravnih i fizickih lica iz stava
(1) ovog ¢lana.
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(5) Zalba na rjesenje iz stava (3) ovog ¢&lana nije dopustena, ali se moZe pokrenuti
upravni spor pred nadleznim sudom.

D10 SEDMI -KOMISIJA ZA KULTURNA DOBRA

Clan 87.
(Komisija za kulturna dobra BiH)

(1) Radi pracenja i unapredivanja stanja kulturnih dobara BiH osniva se Komisija za
kulturna dobra Bosne i Hercegovine.

(2) Komisija ima predsjednika i Cetiri ¢lana.

(3) Predsjednika i ¢lanove imenuje Vijece ministara BiH na prijedlog ministra civilnih
poslova BiH iz reda istaknutih stru¢njaka za zastitu i o¢uvanje kulturnih dobara na period od
cetiri godine.

(4) Clanove Komisije predlazu: 2 ¢lana Federalno ministarstvo kulture i sporta, 2
¢lana Ministarstvo prosvjete 1 kulture Republike Srpske 1 1 ¢lana Ministarstvo civilnih
poslova, s tim Sto sadasnji domaci ¢lanovi Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika BiH
ostaju Clanovi Komisije u prvom mandatu. Predsjednik Komisije predlaze se iz reda
predlozenih ¢lanova Komisije.

(5) Dosadasnja dva medunarodna ¢lana Komisije nastavljaju svoj rad u prvom mandatu

Komisije u savjetodavnom svojstvu.Ukoliko postoje¢i medunarodni ¢lanovi tokom prvog
mandata Komisije daju ostavku bic¢e zamjenjeni drugim medunarodnim ¢lanovima o ¢emu

odluku donosi Predsjednistvo BiH.

(6) Komisija odluke donosi konsenzusom.

(7) Komisija donosi poslovnik o svom radu, uz saglasnost ministra civilnih poslova.

(8) Clanovi Komisije imaju pravo na novéanu naknadu za svoj rad koju utvrduje
Vijec¢a ministara BiH u skladu s propisima.

(9) Administrativne poslove za Komisiju obavlja Odsjek za kulturu Ministarstva
civilnih poslova BiH, i obezbjeduje sredstva za njen rad.

(10) Komisija za svoj rad odgovara ministru civilnih poslova i Vije¢u ministara BiH.

(11) Komisija jednom godis$nje podnosi izvjestaj o svom radu Vije¢u ministara BiH a
putem Ministarstva civilnih poslova.

Clan 88.
(Nadleznosti Komisije)

Komisija je nadlezna da :

a) predlaze ministru civilnih poslova kriteriji za vrednovanje kulturnih dobara BiH;

b) raspravlja o op¢im pitanjima iz podrucja zastite i ouvanja kulturnih dobara i predlaze
ministru civilnih poslova BiH mjere za unapredenje o¢uvanja kulturnog dobra BiH;

C) upoznaje se s programima sufinansiranja zastite i o¢uvanja kulturnih dobara BiH i
prati njihovo provodenje;

d) donosi odluku o kulturnom dobru BiH i predlaze ministru civilnih poslova rjeSenje o
proglasenju istog;
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€)
f)
g
h)

i)
3

donosi odluku o ugrozenom kulturnom dobru BiH i predlaze ministru civilnih poslova
rjeSenje o proglasenju istog;

donosi odluku o prestanku svojstva kulturnog dobra BiH i predlaze ministru civilnih
poslova rjeSenje o prestanku istog;

predlaze ministru civilnih poslova podzakonski akt kojim ministar propisuje oblik,
sadrzaj 1 na¢in vodenja Registra;

predlaze ministru nuzni nivo dokumentacije i dokumentacione standarde za kulturna
dobra, te uvjete, nacin i postupak za njeno cuvanje i koristenje,

daje misljenje ministru o tipovima obrazaca o stanju kulturnih dobara,

predlaze ministru izgled 1 sadrzaj posebnih oznaka kulturnog dobra kao i za objekte u
kojima se cuvaju;

predlaze ministru uvjete za privremeno iznosenje kulturnih dobara BiH;

predlaze ministru uvjete za dobivanje licence iz ¢lana 86. ovog Zakona;

raspravlja o spornim pitanjima u podrucju zastite i o€uvanja kulturnih dobara BiH i
predlaze rjesenja;

predlaze ministru usaglasavanje zakonskih i podzakonskih akata s odredbama
medunarodnih konvencija iz ove oblasti,

ostvaruje saradnju s Drzavnom komisijom za saradnju s UNESCO-om,

prati provodenje mjera zastite spomenika upisanih na Listu svjetske bastine UNESCO-
aiu vezi s tim izvjesStaje 1 sve podatke redovno i1 blagovremeno dostavlja Drzavnoj
komisija za saradnju s UNESCO-om,

predlaze kriterije za implementaciju donatorskih sredstava za sufinansiranje zaStite
kulturnih dobara,

daje stru¢no misljenje u vezi s angaziranjem stranih eksperata iz oblasti zaStite
kulturnih dobara,

pruza savjete Odsjeku za kulturu Ministarstva civilnih poslova BiH u vezi s pitanjima
koja se odnose na ostvarivanje medunarodne saradnje na polju zastite i oCuvanja
kulturnih dobara BiH kao i u vezi sa provodenjem medunarodnih konvencija kojima je
BiH pristupila;

ostvaruje saradnju sa institucijama i drugim organizacijama u oblasti zastite kulturnih
dobara te vrsi druge poslove u skladu sa ovim zakonom,

provesti sistematski pregled svih pokretnih i nepokretnih dobara kao dio procesa
vrednovanja kulturnih dobara prema ¢lanu 13. ovog Zakona.

Clan 89.
(Saradnja s UNESCO-om)

(1) Komisije za kulturna dobra, uz prethodnu saglasnost ministra civilnih poslova i

Vije¢a ministara BiH, predlaze kulturno dobro Drzavnoj komisiji za saradnju s UNESCO-om
za upis na listu svjetske bastine UNESCO.

(2) Drzavna komisija za saradnju s UNESCO-om nadlezna je za provedbu postupka

kandidature kulturnog dobra za upis na Listu svjetske bastine UNESCO-a.

(3) Komisija za kulturna dobra nadlezna je da prati provodenje mjera zastite

spomenika upisanih na Listu svjetske baStine UNESCO-a 1 da izvjeStaje 1 sve podatke
redovno 1 blagovremeno dostavlja Drzavnoj komisija za saradnju s UNESCO-om. Drzavna
komisija za saradnju s UNESCO-om izvjestaje dostavlja UNESCO-u nakon §to ih na njen
prijedlog potpise ministar civilnih poslova.

DIO OSMI- FINANSIRANJE ZASTITE I OCUVANJA KULTURNIH DOBARA
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Clan 90.
(Osiguranje sredstava za zastitu i o¢uvanje kulturnih dobara)

(1) Sredstva za odrzavanje i oCuvanje kulturnog dobra osigurava vlasnik kulturnog
dobra, posjednik odnosno korisnik dobra ako dobro ne koristi vlasnik.

(2) Oslobadanja i povlastice koje vlasnik, imalac odnosno korisnik kulturnog dobra
ostvari na osnovu zakona smatraju se doprinosom ocuvanju kulturnog dobra onog nivoa vlasti
koji je ucestvovao u odobravanju povlastica.

Clan 91.
(Izvori sredstava)

Sredstva za zastitu 1 oCuvanje kulturnog dobra obezbjeduju se 1 iz:
a) drzavnog budzeta,
b) budZeta entiteta, Brcko Distrikta, kantona, i jedinica lokalne samouprave,.
¢) donacija,
d) drugih izvora utvrdenih ovim Zakonom ili drugim propisima.

Clan 92.
(Sufinansiranje iz BudZeta BiH)

(1) Sredstva za sufinansiranje zastite i oCuvanja kulturnih dobara Bosne 1 Hercegovine
obezbjeduju se u budzetu Bosne i Hercegovine, a na osnovu godiSnjeg programa zastite i

ocuvanja kulturnih dobara Bosne 1 Hercegovine.

(2) Godisnji Program zastite i ocuvanja kulturnih dobara BiH usvaja Vijece ministara
BiH na prijedlog ministra civilnih poslova, uz saglasnost entitetskih ministara nadleznih za
oblast kulture, i misljenje Komisije.

(3) Godisnjim Programom zaStite i ocuvanja kulturnih dobara BiH definira se
procentualni iznos sredstava za sufinansiranje zastite i ocuvanja kulturnih dobara BiH iz
BudZeta BiH.

(4) Sredstva za sufinansiranje kulturnih dobara BiH, u zavisnosti od mjesta gdje se
dobro nalazi, obezbjeduju entiteti, kantoni, Bréko Distrikt i lokalne zajednice u svojim
budzetima kao i iz drugih izvora.

Clan 93.
(Budzetski prihodi po osnovu upotrebe kulturnih dobara)

BudZetski prihodi po osnovu upotrebe kulturnih dobara bi¢e regulisani posebnim
propisima.

DIO DEVETI- KAZNENE ODREDBE

Clan 94.
(Novcane kazne)

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 500 do 15.000 KM kazni ¢e se za pravno lice koje:

a) prisvoji kulturno dobro koje je prema odredbama ovog Zakona u vlasniStvu jedinice
lokalne samouprave ( ¢lan 19),
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b) upotrebljava ili postupa s kulturnim dobrom na nacin da ga dovodi u neposrednu opasnost
od ostecenja ili uniStenja ( ¢lan 73),
¢) ne uplati iznos uloZenih sredstava iz drzavnog buxeta i drugih izvora ulozenih u zastitu i
ocuvanje kulturnog dobra prije prodaje ( ¢lan 28. stav 3),
d) ne prekine izvodenje radova kada naide na arheolosko nalaziste ili nalaze ili o nalazu ne
obavijesti nadleznu instituciju kulture u oblasti zastite ( ¢lan 46 stav 2),
e) obavlja arheoloska i podvodna arheoloska iskopavanja i istrazivanja bez odobrenja ( ¢lan
48),
f) obavlja radove ili radnje na kulturnom dobru suprotno odredbama ovog Zakona,
g) zapo¢ne da obavlja djelatnost u poslovnom prostoru koji se nalazi unutar nepokretnog
kulturnog dobra ili zasti¢ene kulturno-istorijske cjeline bez odobrenja ili suprotno odobrenju
nadlezne institucije kulture u oblasti zastite ( ¢lan. 65),
h) iznosi ili izvozi kulturno dobro iz zemlje bez odobrenja ili suprotno odobrenju nadlezne
institucije kulture u oblasti zastite ( ¢lan 67).
1) ne prijavi dobro za koje se pretpostavlja da ima svojstvo kulturnog dobra ( ¢lan 4. stav 3),
j) necuva ili ne odrZava kulturno dobro ili u ostavljenom roku ne izvr$i odredene mjere zastite
i o¢uvanja kulturnog dobra ( ¢lan 20),
k) upotrebljava kulturno dobro protivno utvrdenoj namjeni ili promjeni namjenu kulturnog
dobra bez prethodnog rjeSenja nadlezne institucije kulture u oblasti zastite ( ¢lan 33),
1) ne ponudi pravo prece kupovine u skladu s ovim Zakonom ( ¢lan 36),
m) bez odobrenja ili ne postujuci uvjete propisane odobrenjem nadlezne institucije kulture u
oblasti zastite izradi repliku kulturnog dobra ( ¢lan 66),
n) ne provodi mjere zaStite nad kulturnim dobrom koje nadlezni organ naredi u slucaju
vanrednih okolnosti ( ¢lan 75),
0) zapocne da obavlja poslove na zastiti, o¢uvanju, obnovi kulturnog dobra, a da za to nema
dopustenje u skladu s ovim Zakonom ( ¢lanovi 62 1 63),
p) zapoc¢ne da obavlja restauratorsko-konzervatorske poslove na kulturnom dobru, a da nema
odgovarajucu licencu u skladu s ovim Zakonom ( ¢lan 86),
q) odbije da ustupi pokretno kulturno dobro u svrhu izlaganja, odnosno onemoguci
posjec¢ivanje nepokretnog kulturnog dobra ( ¢lan 32),
r) vrati kulturno dobro u zemlju nakon isteka roka utvrdenog u odobrenju za privremeno
iznoSenje ( ¢lan 67 stav 4),
s) ne prijavi nadleznom tijelu unos ili uvoz kulturnog dobra u zemlju ( ¢lan 70)
t) ukloni ili oSteti oznaku kojom je oznaceno kulturno dobro u skladu s ovim Zakonom (¢lan
55),

(2) Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u pravnom licu bi¢e kaznjeno
novcanom kaznom u iznosu od 50 do 3.000 KM.

(3) Za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana fizicko lice bi¢e kaznjeno nov€anom kaznom u
iznosu od 20 do 1.500 KM.

DIO DESETI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 95.
(Kontinuitet)

(1) Kulturna dobra stavljena pod zastitu po propisima koji su vazili do stupanja na

snagu ovog Zakona ostaju pod zaStitom, a njihovi vlasnici i imaoci imaju prema njima sva
prava i obaveze propisane ovim Zakonom.
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(2) Za rjesenja o prethodnoj zastiti koja su donesena do dana stupanja na snagu ovog
Zakona rok iz ¢lana 11. stava 2. ovog Zakona pocinje da teCe danom stupanja na snagu ovog
Zakona.

(3) Ako je do dana stupanja na snagu ovog zakona pred nadleznim organom pokrenut
postupak proglasenja dobra kulturnim dobrom, postupak izdavanja odobrenja za izvodenje
radova na zaSti¢enom dobru ili drugi postupak utvrden ovim zakonom, a do tog dana nije
donesena odluka ili prvostepeno rjesenje, ili je odluka odnosno rjesenje ponisteno ili vra¢eno
na ponovni postupak, postupak ¢e se nastaviti u skladu sa odredbama ovog Zakona.

(4) Za dobra upisana na Privremenu listu nacionalnih spomenika BiH, postupak se
provodi u skladu s odredbama ovog Zakona.

Clan 96.
(Uskladivanje zakona)

Zakoni o kulturnim dobrima entiteta, kantona 1 Bréko Distrikta ¢e biti doneseni i
uskladeni s odredbama ovog Zakona u roku od Sest mjeseci od dana njegovog stupanja na
snagu.

Clan 97.
(Izrada podzakonskih akata)

(1) Ministar civilnih poslova BiH ¢e donijeti sve potrebne podzakonske akte za
provodenje ovog Zakona u roku od Sest mjeseci od dana njegovog stupanja na snagu .

(2) Do donosenja propisa iz stava (1) ovog Clana primjenjiva ¢e se propisi koji su
vazili na dan stupanja na snagu ovog Zakona, ako nisu u suprotnosti s njegovim odredbama..

Clan 98.
(Kontinuitet rada pravnih i fizickih lica i uskladivanje)

(1) Pravna i fizicka lica iz ¢lana 76. ovog Zakona koja su poslove zastite 1 ocuvanja
obavljali do dana stupanja na snagu ovog zakona nastavljaju sa radom pod uvjetima i na nacin
utvrden ovim zakonom.

(2) Pravna 1 fizicka lica 1z ¢lana 86. stav 1. ovog zakona duzna su u roku od 12
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona da pribave licencu za obavljanje poslova na
zastiti 1 ocuvanju kulturnog dobra.

Clan 99.
(Primjena ¢lana 60.)

Na podru¢ju zasticene kulturno-istorijske cjeline do donoSenja urbanistickog ili
regulacionog plana uredenja iz ¢lana 59. ovog Zakona primjenjuje se ¢lan 60. ovog Zakona.

Clan 100.
(Uskladivanje organizacije i rada nadleznih institucija kulture)

Nadlezna institucija kulture u oblasti zastite duzne su da usklade svoju organizaciju i
nacin rada s odredbama ovog Zakona u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog

Zakona.

Clan 101.
(Imenovanje Komisije)
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Ministar civilnih poslova BiH predlozi¢e Vije¢u ministara BiH imenovanje Komisije
u skladu s ¢lanom 87. stav (3) u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 102.
(Transfer po ¢lanu 9. Aneksa VIII Opceg okvirnog sporazuma za mir u BiH)

Stupanjem na snagu ovog Zakona osigurava se transfer po ¢lanu 9. Aneksa VIII
Opceg okvirnog sporazuma za mir u BiH, odnosno nastavak djelovanja Komisije za ouvanje
nacionalnih spomenika BiH, u skladu s ovim Zakonom.

Clan 103.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku
BiH*.
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